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ANNEX

BIJLAGE
bij
Voorstel voor een Verordening van het Europees Parlement en de Raad

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1215/2009 van de Raad tot vaststelling van
uitzonderlijke handelsmaatregelen ten behoeve van de landen en gebieden die
deelnemen aan of verbonden zijn met het stabilisatie- en associatieproces van de
Europese Unie
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BETREFFENDE DE IN ARTIKEL 1, LID 2, BEDOELDE TARIEFCONTINGENTEN

Niettegenstaande de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur wordt
de omschrijving van de goederen slechts ter indicatie vermeld, daar de preferentieregeling, in
het kader van deze bijlage, door de strekking van de GN-codes wordt bepaald. Wanneer de
GN-code door de letters “ex” wordt voorafgegaan, betekent dit dat de preferentieregeling
zowel door de GN-code als door de desbetreffende omschrijving wordt bepaald.

Contingent-
Volg- GN-code Beschrijving volume per gequnstigden Douanerecht
nummer jaar
09.1530 | ex 2204 21 94 Wijn van verse 30000 hl Albanié?, Vrijstelling
druiven met een Bosnié en
ex 2204 2195 effectief Herzegovina3,
ex 2204 21 96 alcoholvolume- Kosovo®,
gehalte van niet Montenegro®,
ex 2204 2197 meer dan 15 % Noord-
ex 2204 21 98 vol., andere dan Macedonié®,
ex 2204 22 93 mousserende wijn Servié’.
ex 2204 22 94
ex 2204 22 95
ex 2204 29 93
ex 2204 29 94
ex 2204 29 95

Totale omvang per tariefcontingent voor invoer van oorsprong uit de begunstigden.

Voor wijn van oorsprong uit Albanié geldt de toegang tot het algemene tariefcontingent pas nadat de
afzonderlijke tariefcontingenten die zijn vastgesteld in het wijnprotocol met Albanié, zijn opgebruikt.
Dat afzonderlijke tariefcontingent is geopend onder de volgnummers 09.1512 en 09.1513.

Voor wijn van oorsprong uit Bosnié en Herzegovina geldt de toegang tot het algemene tariefcontingent
pas nadat beide afzonderlijke tariefcontingenten die zijn vastgesteld in het wijnprotocol met Bosnié en
Herzegovina, zijn opgebruikt. Die afzonderlijke tariefcontingenten zijn geopend onder de
volgnummers 09.1528 en 09.1529.

Voor wijn van oorsprong uit Kosovo geldt de toegang tot het algemene tariefcontingent pas nadat beide
afzonderlijke tariefcontingenten die zijn vastgesteld in het wijnprotocol met Kosovo, zijn opgebruikt.
Die afzonderlijke tariefcontingenten zijn geopend onder de volgnummers 09.1570 en 09.1572.

Voor wijn van oorsprong uit Montenegro geldt de toegang tot dit algemene tariefcontingent, voor zover
het producten betreft die onder GN-code 2204 21 vallen, pas nadat de afzonderlijke tariefcontingenten
die zijn vastgesteld in het wijnprotocol met Montenegro, zijn opgebruikt. Dat afzonderlijke
tariefcontingent is geopend onder volgnummer 09.1514.

Voor wijn van oorsprong uit Noord-Macedonié geldt de toegang tot dit globaal tariefcontingent pas
nadat beide afzonderlijke tariefcontingenten die zijn vastgesteld in het aanvullend wijnprotocol met
Noord-Macedonié, zijn opgebruikt. Die afzonderlijke tariefcontingenten zijn geopend onder de
volgnummers 09.1558 en 09.1559.

Voor wijn van oorsprong uit Servié geldt de toegang tot het algemene tariefcontingent pas nadat beide
afzonderlijke tariefcontingenten die zijn vastgesteld in het wijnprotocol met Servié, zijn opgebruikt. Die
afzonderlijke tariefcontingenten zijn geopend onder de volgnummers 09.1526 en 09.1527.
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